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4 IDENTITA’/ IDENTITY

Figli di un territorio dalla storia manifatturiera centenaria come Vicenza,
siamo ad oggi una realta internazionale, specializzata nella produzione
di sedute di design per ambienti office e community. Dal 1976 ricerchiamo
quotidianamente nuove frontiere di comodita e progettazione. | nostri
prodotti uniscono la qualita e l'unicita del Made in Italy, apprezzate negli
oltre 40 Paesi in cui siamo esportatori. Viviamo nel presente ma con un
occhio sempre rivolto al futuro, cosi da anticipare le necessita dei nostri
clienti e soddisfare ogni tipologia di esigenza, dalla comodita della seduta,
alla sua qualita estetica. Ogni prodotto & un pezzo della nostra storia,
un valore a cui ci ispiriamo, una fiaba all’interno di un libro che racconta

chi siamo.

Rooted in hundreds of years of Italian manufacturing history, we’ve
grown to the international level, designing and crafting seating for
offices and communit environments around the world. Since 1976,
we’ve worked constantly to stay at the forefront of comfort and design.
Our products combine the quality and unparalleled appeal of Made in
Italy products, and are well received by each of the 40 countries we
currently export to. We live in the present but with an eye always on
the horizon, to foresee and satisfy any need, from comfort to
aesthetics. Each product is a piece of our history, a value that inspires
us, a page of a book that tells our story.
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AUTENTICITA’/ AUTHENTICITY

L’autenticita contraddistingue LUXY in ogni fase del processo industriale.

Questo grande valore, da oltre quarantacinque anni di storia, si esprime in:

TRADIZIONE: siamo eredi di un’artigianalita conosciuta in tutto il mondo.
La maestria del passato ci accompagna con costanza nella crescita interna-
zionale del nostro prodotto.

INNOVAZIONE: sperimentiamo l'inesplorato alla ricerca di nuove frontiere
di comodita e design in un’ottica di utilizzo di risorse e materiali al passo
con l’evoluzione tecnologica del nostro settore.

CREATIVITA’: ingegno, passione e curiosita alimentano l'unicita dei nostri
prodotti, frutto dell’'unione di internazionali e brillanti menti creative.

MADE IN ITALY: crediamo nei valori della nostra terra, culla della tradizione
manifatturiera. | nostri prodotti, esportati in oltre 40 Paesi, raccontano la
qualita nella lavorazione delle materie prime italiane nel mondo.

Authenticity is what sets apart every phase of Luxy’s manufacturing pro-
cess. For over 45 years, we’'ve expressed this value through:

TRADITION: We are heirs to craftsmanship known throughout the world. The
mastery of our past stays with us as we expand into international markets.

INNOVATION: We experiment the unexplored in search of new frontiers
of comfort and design and aim to use resources and materials in line
with the technological evolution of our sector.

CREATIVITY: Ingenuity, passion and curiosity fuel our design process, resulting

from the union of brilliant and creative minds around the world.

MADE IN ITALY: We believe in the values of our land, a cradle of manufacturing tra-

dition. Our products are testament to the quality of Italian raw material handling.

LUXY

09



8

SOSTENIBILITA’/ SUSTAINABILITY

La nostra azienda lavora con dedizione ed estrema cura nel rispetto
dell’ambiente che ci circonda. Per questo, siamo certificati:

1. UNI IS0 9001: Sistemi di gestione qualita

2. UNI IS0 14001: Sistemi di gestione ambientale

3. UNI'SO0 45001:2018 Sistemi di Gestione per la Salute e la Sicurezza sul Lavoro
4. SA8000: 2014 Sistemi di Gestione Responsabilita Sociale

5. CAM EN IS0 14021: Certificazione ambientale di prodotto

Seguiamo un processo produttivo sostenibile, frutto di una filiera locale.
Il territorio che tuteliamo & padre delle pregiate materie prime che sce-
gliamo per realizzare i nostri prodotti. Assicuriamo al cliente il massimo
in termini di qualita, sicurezza e durabilita dei prodotti nel tempo.

Our company works with dedication and extreme care to respect the envi-

ronment that surrounds us. We hold the following certifications:

1. UNI IS0 9001: Quality Management Systems

2. UNI'IS0O 14001: Environmental Management Systems

3.UNI'IS0O 45001:2018 Occupational Health and Safety Management Systems
4. SA8000: 2014 Social Responsibility Management Systems

5. CAM EN IS0 1402: Environmental Product Certification

We’ve employed a sustainable production process that relies a local supply
chain. The land we protect is the precious source of the raw materials we
choose to make our products. We assure our customers the best in terms
of quality, safety and durability over time.

LUXY
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12 Direzionali/ Executive chairs
14. Italia
38. Nulite
54. Light
64. Smartoffice
78. Smartlight
90. One

Operative/ Task chairs
104. Ikigai

114. Switch

128. Pop

144. Smartback
160. Overtime Evo
176. Neat

186. Post

Breakout/ Breakout seating
198. Epoca

222.Bloom
230. Cluster
242. Ribelle
252. Aire Jr
264. Nestar
274. Essenziale

Lounge/ Lounge seating
284. Sea shell

294. Amarcord
312. Ponte
330. Cube
342.Biga

354. Puzzle
362. Timeless

Tavoli/ Tables
372.Crono
390. Incollection

Designers

Materiali/ Materials




DIREZIONALI

SEDUTE DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS




14 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ITALIA

Design by Favaretto & Partners

Stile sinuoso in un contesto di silenziosa creativita. Italia racconta
la lineare determinazione e l’avvolgente accoglienza di una seduta
pensata per ambienti di lavoro dal design minimal e ricercato. Dispo-
nibile in tre varianti, Italia coccola il corpo con le sue curve modellate
e le cuciture a vista regalando personalita, stabilita e comfort alla

quotidianita della persona che la utilizza.

Sinuous allure in creative silence. Italia is the story of linear deter-
mination and a welcoming embrace for refined, minimalist offices.
Available in three different versions, Italia cocoons the body with its
curves while visible seams lend a sense of personality, stability and

comfort to daily life.




16  DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ITALIA 17

ITALIA

Modello 1T27/ 1T27 model




18  DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ITALIA

Modelli IT46 e IT41/ 1T46 and 1T41 models




20 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 21

ITALIA

Modello IT2/ IT2 model



i
[

ITALIA
Modello IT7/ IT7 model

ITALIA
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24 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 25

ITALIA

Modello ITé/ ITé model




26 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 27

1. Meccanismo synchron con antishock e traslatore/ Synchronized mechanism with antishock and
sliding seat.

2. Meccanismo synchron autopesante con antishock e traslatore/ Weight-sensitive synchronized
mechanism with antishock and sliding seat.



28 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 29

1. L’altezza della sedia si regola girando l’apposita leva sia per il meccanismo synchron sia autopesante/
The seat height is adjusted by turning the provided lever for both mechanisms.

2.1l movimento di schienale e sedile & sincronizzato con 16° di oscillazione per lo schienale e 4° per il sedile/
The backrest and the seat are synchronized with 16° of inclination for the backrest and 4° for the seat.



30 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 31




32 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 33

ITALIA
Modello MV1/ MV1 model




34 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS ITALIA 35




ITALIA/ TECHNICAL DATA 37

ITALIA

Design by Favaretto & Partners
Sedute direzionali/ Executive chairs

Steel

IT1 ITS ITé IT10

L 69 x W 66 x H125 cm L62xW 64 xH125 cm L 69 x W 66 xH98cm L62xW63xH98cm
Extra soft

1T21 1IT25 1T26 1T30

L 69 x W 66 x H125 cm L 62 x W 64 x H125 cm L 69 x W 66 x H98 cm L62xW63xH98cm
Flat

IT41 IT45 1IT46 1T50

L 69 x W66 xHI125 cm L62 xW 64 xH125 cm L 69 x W66 xH98cm L62xW63xH98cm
Meraviglia

MV1 MV3 MV4 MV8

L 55 x W 56 x H 80 cm L 55 x W54 xH71cm L 55 x W 54 x H 80 cm L 55 x W 54 x H 80 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



38 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

NULITE

Design by Luxy R&D

Fascino e disinvoltura per una collezione che premia il buon gusto. Nulite
e la seduta dal carattere elegante che arricchisce lo spazio nel quale & in-
serita, regalando una sensazione di piacevole luminosita e coinvolgente
decisione. Dotata di un meccanismo decentrato multiblock, & espressione di
estrema polifunzionalita, nonché oggetto di design perfetto per rispondere
alle esigenze di utilizzatori ambiziosi e attenti all’aspetto stilistico della

loro seduta.

Charmingly at ease, Nulite is a celebration of good taste. With a decidedly
elegant character, the chair accents any space with an airy and decisive
flavor. Complete with a multiblock mechanism, the chair offers multifun-
ctional performance and high design that answer to the needs of the most

ambitious and design-oriented professionals.




40 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS NULITE 41

NULITE

Modello 26100B/ 26100B model



42 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS NULITE 43
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NULITE 47

46 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

NULITE

Modelli 24100B e 24100/ 24100B and 24100 models




48 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS NULITE 49

NULITE
Modelli 26000 3P E 26000B 3P/ 26000 3P and 26000B 3P models




26000

NULITE

Design by Luxy R&D

Sedute direzionali/ Executive chairs

L 66,5 xW 64 xH85cm

L 66,5x W 64 xHI107 cm

L 66,5 x W 64 xH85cm

L 66,5 x W 64 xH85cm

T T

L 52 x W 60 x H85cm

26090B

L 66,5 x W 64 xH85cm

LT

L 52 x W 60 xH85cm

L 60 x W60 x H85cm

||

28080

L 52 x W60 x H 91,56 cm

i

L 60 x W 60 x H 85 cm

L52xWé60xH91cm

NULITE/ TECHNICAL DATA

280808

L 60 x W 60 x H 91,6 cm

m

26080B

L 60 x W 60 x H 91,5 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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52 NULITE/ TECHNICAL DATA

24000 rete/ Mesh

L 66,5xW 64 xH107 cm

T.%

L 66,5x W 64 xHB85cm

24000 panche/ Beam

24000B 2P

L117,5x W59 xH89cm

24090B

L 66,5 xW 64 xH85cm

T T

L 52 x W 60 x H85cm

24000B 3P

L179,5 x W59 x H8%9 cm

24100B 24080B

L 60 x W 60 x H 85 cm L 60 x W 60 x H 91,5 cm

L 52 xW60xH91,5cm

m
m

24000B 4P

L 241,56 x W59 xH89cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.




54 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

MU‘“““W

LIGHT i

Design by Luxy R&D

|

L

Leggerezza atemporale, frutto di maestosa professionalita. Light & la seduta

che racconta gli oltre quarant’anni di storia Luxy, combinando bellezza,

artigianalita e resistenza nel tempo. La lavorazione senza viti a vista ne fa un

oggetto in grado di valorizzare ’ambiente nel quale & ospitata, rendendolo

altamente sofisticato. Lamorbidezza delle linee e la curaestrema dei dettagli

contribuiscono a creare un insieme completo e coerente nella sua esclusiva . —
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armoniosita.

il
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Timeless and weightless, from the mind of a true maestro. Light envelops

our 40 years of history into a single chair, combining beauty, artisanal sKkills,

and durability. Crafted without visible screws, the chair embellishes any en-
vironment with its unabashed sophistication, while its soft lines and attention

to details exude harmonious exclusivity.




56 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS LIGHT 57

LIGHT
Modelli 16090B, 18090B, 140908, 140408, 18040 e 16040/
6090B, 180908, 14090B, 140408, 18040 e 16040 models




58 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS
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LIGHT
Modelli 18090B e 16090B/ 18090B and 16090B models




60 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS




62 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

LIGHT
Design by Luxy R&D

Sedute direzionali/ Executive chairs

14000
14040
L 67 x W75 x H107 cm
14080
L50x W59 xHB84cm
18000

L 67 xW 75 x H107 cm

L50x W59 xHB84cm

140908

L 62 x W 60xHB84cm

[
5

L62xW60xHB84cm

18090B

140808

L 58 x W59 xHB84cm

= [ =1
_]

18080B

L 58 x W59 xHB84cm

1
5

L 62 x W 60xHB84cm

L62xW60xHB84cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.

L 67 x W75 xHI107 cm

m

L 50 x W59 xH 84 cm

Panche/ Beam

14000B 2P

L121x W 62 x H 85 cm

L62xW60xHB84cm

T 1 | | l

14000B 3P

L184 x W 62 x H 85 cm

16080B

L58 xW59xHB84cm

LIGHT/ TECHNICAL DATA

L62xW60xHB84cm

I

14000B 4P

L 240 x W62 x H85cm

M

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



64 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

SMARTOFFICE

Design by Luxy R&D

Braccioli regolabili e poggiatesta, accessorio per una sensazione di benessere
e stabilita. SmartOffice & la seduta che gode di una versatilita senza eguali.
Totalmente personalizzabile in versioni e colori, si modella sulle esigenze di
chi ne fa uso, regalando una prolungata esperienza di piacevolezza, accompa-
gnata da una fresca ventata di frizzante energia. Le sue linee aperte lasciano

spazio al movimento del corpo e all’immaginazione della mente.

Featuring adjustable arms and a headrest, SmartOffice guarantees comfort,
stability and unrivalled versatility. Fully personalizable in configuration and
color, the chair models itself after the person that uses it, lending a pro-
longed sense of comfort and a fresh breeze of energy. Featuring open lines,

SmartOffice allows both the body and mind to fully express themselves.




66 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTOFFICE 67




68 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTOFFICE 69

1. Bracciolo regolabile in altezza/ Height adjustable armrest.

2. Meccanismo Synchron con regolazioni di intensita di tensioni e altezza/ Synchron mechanism
with tension intensity ang height adjusment.

3. Regolazione in profondita del sedile/ Sliding seat system.



70 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS
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SMARTOFFICE 71

1. Regolazione in altezza con pistone a gas ammortizzato/ Height adjustment with gas lift.
2. Meccanismo sinchro-tilt con 20° schienale e 9° sedile. Cinque posizioni di blocco/ Synchron tilt mecha-
nism with 20° backrest and 9° seat. Five locking positions.

3. Schienale regolabile in altezza con escursione di 60 mm/ Height adjustable backrest with 60 mm stroke.




72 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTOFFICE 73

1. Regolazione profondita bracciolo 50 mm/ Armrest depth adjustment 50 mm.
2. Regolazione in altezza 70 mm/ Height adjustment 70 mm.
3. Rotazione a 30°del pad/ Pad rotation of 30°.




74 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTOFFICE 75




SMARTOFFICE/ TECHNICAL DATA 77

SMARTOFFICE

Design by Luxy R&D
Sedute direzionali/ Executive chairs

| m——.
0F1 0F2 OF3 OF4
L 67 x W 67 x H115 cm L 67 x W 67 x H115 cm L 67 xW 67 xH 97 cm L64xW60xH94cm
F13 F14 OF15 OF17
L 67 x W 67 x H115 cm L 67 x W 67 x H115 cm L 67 xW 67 xH97 cm L62xW60xH94cm

o
aal
o~
o
aal
(-]

L 67 x W 67 x H97 cm L50x W60 xH9% cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



78 DIREZIONALI/ EXECUTIVE SEATS

SMARTLIGHT

Design by Luxy R&D

Immediatezza d’impiego e fresca adattabilita. SmartLight & la seduta pen-
sata per un ambiente lavorativo dinamico e collaborativo. Grintosa, semplice
e intuitiva, & la compagna di un viaggio verso idee originali. Il tutto senza — —
perdere di vista il fattore determinante del comfort della seduta. Disponibile - T (1 LA FUE PRI

con meccanismo oscillante 4D, offre stabilita e dinamicita.

Ready to adapt, always. SmartLight was designed for dynamic and collabo-
rative workspaces. Bold, simple and intuitive, the chair is the perfect cradle

for minds in search of original ideas, all without losing sight of comfort,

the most important aspect of any chair. Available with an oscillating 4D

mechanism, the chair offers both stability and dynamism.




80 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTLIGHT 81

SMARTLIGHT
Modello EX4/ EX4 model



82 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTLIGHT 83

SMARTLIGHT
Modello EX6/ EXé6 model



84 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTLIGHT 85

1. Regolazione altezza a gas con escursione 90 mm/ Height adjustment with gas lift, 90 mm stroke.
2. Meccanismo fulcro avanzato con tre posizioni di blocco o libero. Regolazione tensionatore con leva a
estrazione/ Mechanism with advanced centre and three locking positions or free tilt. Tension adjustment
with pull-out lever.

3. Dettaglio schienale/ Backrest detail.




86 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS SMARTLIGHT 87

SMARTLIGHT
Modello EX15/ EX15 model




SMARTLIGHT
Design by Luxy R&D

Sedute direzionali/ Executive chairs

m
><

L67xW 76 xHI11cm

m
><
o

L67xW72xH90cm

m

16

L62xW70xH93cm

m
><
o

L 67 x W70 xH114 cm

m
N

L67xW 72 xH9 cm

m
><
o~

L67xW72xH90cm

L62xW70xH109cm

m

L 67 x W70 xH114 cm

EX3

L67xW72xH96cm

EX12

L62xW70xH110cm

m

15

L62xW65xH94cm

SMARTLIGHT/ TECHNICAL DATA 89

L 67 x W76 xH103 cm

% %

L62xW70xH93cm

x

L 51 x W65 xH94cm

m

17

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



90 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ONE

Design by Luxy R&D

Raffinata unicita per una collezione che esalta la tradizione manifatturiera.
One & la seduta realizzata in pelle con cui arredare la propria postazione
di lavoro. Disponibile in versione dirigenziale e visitatore, & impreziosita da
dettagli sartoriali e cuciture a vista che ne valorizzano la bellezza estetica
e funzionale. Le imbottiture regalano alla seduta un’aria maestosa e danno
la percezione, a chi ne fa uso, di concedersi una pausa di piacere nella

dinamicita del quotidiano.

A refined and unique design in an homage to traditional manufacturing,
One brings leather back into the workplace. Available in two versions—
executive and guest—the chair features sartorial detailing and visible
seams to highlight its aesthetic and functional beauty. The chair’s padding
adds a majestic air while allowing those who use it to take a break during

a dynamic workday.




ONE

DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS
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Dettagli meccanismi e schienale/

Mechanisms and backrest details



94 DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ONE

Dettaglio bracciolo rivestito/ Upholstered armrest detail

ONE
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DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ONE
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DIREZIONALI/ EXECUTIVE CHAIRS

ONE



ONE
Design by Luxy R&D

Sedute direzionali/ Executive chairs

L 66 xW 67 x H118 cm

L61xW5H9xH9cm

ON

N

L 66 xW 67 x H118 cm

L 57 x W59 x H 96 cm

ON

(9%

L66 xW 67 xH93cm

ONE/ TECHNICAL DATA

ON4
L66xW67xH93cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



OPERATIVE

OPERATIVE/ TASK CHAIRS



104 OPERATIVE/ TASK CHAIRS

|KIGAI

Design R&D by Luxy

IKIGAI: dove si intersecano passione, missione, professione e vocazione.
IKIGAI & progettato attorno all’essere umano con eleganza e semplicita.
IKIGAI & urbano e minimalista, adatto a lavorare ovunque. Sedia operativa,
schienale regolabile, supporto lombare, sincro con sedile scorrevole,
braccioli 4D, base in nylon o in alluminio, ruote 65mm. Plastica

bianca o nera. Schienale in rete disponibile in un’ampia scelta di colori.

IKIGAI: where passion, mission, profession and vocation intersect.

IKIGAI is designed around the human being with elegance and simplicity.
IKIGAI is urban and minimalist, suitable for work from anywhere.Task chair,
high adjustable, lumbar support, synchro with sliding seat, 4D armrests,
nylon or aluminium base, 65mm castors. White or black plastic. Backrest

mesh available in a wide selection of colours.




106 OPERATIVE/ TASK CHAIRS

IKIGAI 107

IKIGAI

Modelli IK3 e IK4/ IK3 and IK4 model




108 OPERATIVE/ TASK CHAIRS IKIGAI 109

Modelli IK3 e IK4/ IK3 and IK4 model




110 OPERATIVE/ TASK CHAIRS IKIGAI 1

IKIGAI
Modelli IK3 e IK4/ IK3 and IK4 model




112 IKIGAI/ TECHNICAL DATA IKIGAI/ TECHNICAL DATA 11

IKIGAI

Design by R&D by Luxy
Operative/ Task chair

IK1-1K2 IK3-1K4 K5
L 67 x W 68 x H102-115 cm L 67 x W 68 x H102-115 cm W 26,3 xL 26,3xH40,2-45,3in
Tutte le finiture, i tessuti,i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/ Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list. All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



114 OPERATIVE/ TASK CHAIRS

SWITCH

Design by Luxy R&D

Linee squadrate per una collezione dall’animo deciso. Switch & la seduta
adatta all’utilizzo in ambienti operativi e direzionali, frutto di una ricerca
che premia la qualita. Certificata secondo la nuova normativa europea
sull’ ergonomia, & la soluzione giusta per chi desidera un prodotto che, allo
stesso tempo, abbracci il corpo dell’utilizzatore e ne curi la salute, senza

dimenticare la parte che ’occhio richiede.

Clear lines define this collection with a strong soul. Switch is designed for
operational and managerial environments, the result of a quest for quality.
Meeting all the latest European ergonomics certification requirements,
Switch is the right solution for people who want a product that embraces

the body and mind without neglecting the eye.




116 OPERATIVE/ TASK CHAIRS SWITCH 11

~

SWITCH
Modelli SW10, SW9 imbottita, SW3, SW1/
SW10, SW9 upholstered, SW3, SW1 models



AIRS
118 OPERATIVE/ TASK CH

)
POOOOO
0

00
000
DOOOOOE

000

Ty
rr::,,‘”",
u:u,,,”"
uu,,,,”l”
‘ll:::/:u,,'
OO

¥

"y
iy

U0



120 OPERATIVE/ TASK CHAIRS SWITCH 1

N
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SWITCH

Modelli SW3, SW10 e SW9/
SW3, SW10 and SW9 models




N

122 OPERATIVE/ TASK CHAIRS SWITCH 123

L

1. Bracciolo 4D e 3D con rotazione max di 40 mm/ 4D and 3d armrest with maximum rotation of 40 mm.
2. Regolazione in altezza di 80 mm/ Height adjustment of 80 mm.
3. Regolazione in profondita di 50 mm/ Depth adjustment of 50 mm.
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1. Meccanismo synchron con antishock e traslatore integrato/ Synchronized mechanism with
antishock and integrated sliding seat.
2. Leva per la regolazione micrometrica della tensione/ Lever for micrometric tension adjustment.

SWITCH

12

(3]
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SWITCH

Design by Luxy R&D
Sedute Operative/ Task chairs

SW5/ SWi1
L66xW66xHI108cm

SW3/ SW4/ SW8/ SW10
L 66 x W66 x H108 cm

SWI1/ SW2/ SWé/ SW7
L 66 xW 66 xHI129 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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POP

Design by Air Design

Compostezza grintosa, freschezza dinamica. La seduta Pop & studiata per
far scendere in pista la freneticita del quotidiano e la vitalita delle idee.
Il sedile e lo schienale si adattano al peso di chi ne fa uso, mentre la scelta

cromatica dona fisicita a quella pungente estrosita che intende esaltare.

Ideata per sostenere il peso della creativita, Pop unisce semplicita e funzio-

nalita in un’ottica di ottimizzazione delle prestazioni lavorative.

Gritty, fresh and dynamic. Pop was designed to fuel chaotic workdays and
vital ideas. The seat and backrest adapt to bodyweight while the colorways
express an in-your-face whimsy. Designed to support the weight of crea-

tivity, Pop brings simplicity and function together to optimize the workday.
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POP
Modelli PP8/ PP8 model
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POP
Modelli PP8 e PP7/ PP8 and PP7 models
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POP

Design by Luxy R&D
Sedute Operative/ Task chairs

L 67 x W67 x H121 cm

PP5/14 PPé

L 67 x W 67 x H101 cm L 67 x W 67 x H101 cm

L 67 x W 67 x H125 cm

L 67 x W 67 x H125 cm

POP/ TECHNICAL DATA

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.

143
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SMARTBACK

Design by Luxy R&D

Estetica accattivante, funzionalita vincente. SmartBack & la seduta
dall’aspetto energico che ben si adatta a contesti bisognosi di leggerezza e

ariosita. La struttura a griglia in poliammide caricato con fibra di vetro rende

lo schienale traspirante e la tecnologia flessibile le permette di seguire

i movimenti del corpo. Pensata per accompagnare chi ne fa uso attraverso

una lunga giornata lavorativa, SmartBack & la soluzione adatta a chi cerca —, FE’

un posto comodo dove far crescere le proprie idee.

ISy

Iy

P2

Captivating aesthetics and winning functions. SmartBack exudes energy,
making it perfect for spaces in need of lightweight vibes. The mesh-inspired
structure—in polyamide loaded with fiberglass—makes it breathable while
the flexible technology allows it to follow the body’s movements. Designed
for long days, SmartBack is a perfect for those in need of a space for their

ideas to flourish.
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SMARTBACK )
Modello PK1/ PK1 model

Dettaglio schienale/ Backrest detail i:



148 OPERATIVE/ TASK CHAIRS SMARTBACK 149

SMARTBACK
Modello PK4/ PK4 model
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OVERTIME EVO

Design by Luxy R&D

Geometrica semplicita per una linea senza spazio e senza tempo.
Overtime Evo & la seduta dal carattere spensierato ed energico da utiliz-
zarein qualsiasi ambiente dilavoro per la suavivacita. Ergonomia e design
moderno la rendono un prodotto completo in termini di estetica ed evolu-
zione meccanica. Dinamismo tra stabilita e movimento per 'utilizzatore

nello spazio lavorativo. Al passo con la freneticita del mondo contemporaneo.

Geometric simplicity beyond space and time. Overtime Evo exudes
a carefree and energetic vibe, perfect for livening up workspaces. With
a contemporary ergonomic design, the chair is highly evolved, both in
aesthetics and mechanics. Dynamic yet stable, the chair responds to the daily

needs of the high-paced contemporary workplace without skipping a beat.
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OVERTIME EVO
Modelli 5700 e 5710R / 5700 and 5710R models
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OVERTIME EVO 165

1. Dettaglio del poggiatesta del modello 2200/ 2200 model headrest detail.
2. Modello 2210R rete/ 2210R mesh model.

3. Modello 2210/ 2210 model.

4. Modelli 2200 e 2210/ 2200 and 2210 models.
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NEAT

Design R&D by Luxy

NEAT & una sedia pulita, ordinata e schietta. E estremamente flessibile
grazie alla sua forma funzionale e pulita. Adattabile a qualsiasi

tipo di ambiente ufficio, dal tradizionale al co-working. Sedia operativa,
schienale alto, poggiatesta opzionale, supporto lombare regolabile,
sincro con sedile scorrevole, braccioli 1D o 4D, base in nylon, ruote @ 50mm.

Plastica bianca o nera. Rete schienale disponibile in quattro diversi colori.

NEAT is a clean, tidy and frank chair. It is extremely flexible thanks to
its clean and highly functional shape. Adaptable for any type of office
environment, from traditional to co-working layout. Task chair, high backrest,
optional headrest, adjustable lumbar support, synchro with sliding seat,
1D or 4D armrests, nylon base, @ 50mm castors. White or black plastic.

Backrest mesh available in four different colours.
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NEAT

~
~O

Modelli NE4,NE2 e NE5/ NE4, NE2 and NE5 model
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Modelli NE1,NE3 e NE4/ NET, NE3 and NE4 model
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Modelli NET1,NE3 e NE4/ NE1, NE3 and NE4 model
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NEAT

Design by R&D by Luxy
Operative/ Task chair

NE1-NE2 NE3-NE4 NE5-NE6-NE7 NE8-NE9
L72 xW 68 xH123-136 cm L72 x W 68 xH115cm L70 x W 68 x H102-115 cm L 68 xW68xHI102-115 cm
Tutte le finiture, i tessuti,i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/ Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list. All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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POST

Design by Luxy R&D

Forme essenziali, versatilita indiscussa. La seduta Post racconta una storia
fatta di personalizzazione e identita. Disponibile in molteplici colorazioni
e dotata di un’estetica estremamente attuale, & adatta a contesti moderni
che necessitano di essere valorizzati. Compostezza e robustezza ne fanno
un prodotto duraturo e adatto a situazioni dal ritmo estremamente elevato.
Meccanismo synchro e regolazione up&down dello schienale ne caratteriz-

zano ’efficienza estrema.

Essential shapes, undisputed versatility. Post is all about personalization
and identity. Available in a variety of contemporary colors, the chair is ideal
for modern workspaces where comfort is key. Compact and robust, Post is
made to stand the test of time, even in fast-paced environments. Featuring

a synchro mechanism and an up&down backrest, the chair is all efficiency.
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POST
Modello P30 3/ P30 3 model
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POST
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Modello P30 2/ 30 2 model
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POST

Design by Luxy R&D
Sedute Operative/ Task chairs

Sedile imbottito e schienale in rete/ Upholstered seat and mesh backrest

L 67 x W 63 xH95cm L 67 x W 63 xH95cm L 67 xW 63 xH95cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



BREAKOUT

BREAKOUT/ BREAKOUT SEATING
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EPOCA

Design by Stefano Getzel

Raffinata adattabilita e armonica multifunzionalita. Epoca & un sistema di

sedute dalla forte personalita pensato per essere declinato in base al con-

(T
||||||Illm ”l

[

per concedersiun momento direlax.La scocca confinitura goffrata e le nuove =1 )

testo e alle modalita di utilizzo. Con la sua forma, abbraccia l’utilizzatore

regalandogli accoglienza e comfort senza privarlo della liberta necessaria

colorazioni ne fanno un oggetto di design versatile, pulito e mai scontato.

Disponibile ancheinversione lounge per donare all’attesail gusto del piacere.

Refined adaptability and harmonious multifunctionality. Epoca is a seating

collection with a strong personality designed to suit any context. Thanks to
its shape, the chair offers the body a comforting embrace without limiting
movement. The shell with an embossed finish and new colors make it a ver-
satile piece of design that is never predictable. The chair is also available

in a lounge version to make waiting pleasant again.
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o

EPOCA
Modello EP3LP/ EP3LP model
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EPOCA
Modello EP2/ EP2 model
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1. Modello EP9/ EP9 model.

2. Modello EP1BTLT/ EP1BTLT model.

3. Dettaglio della scocca e dell’imbottitura del modello EP1BTLT/
EP1BTLT model seat and upholstery detail. 4.

4. Dettaglio del bracciolo del modello EP9/ EP9 model armrest detail.
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1-4. Modello EP22 / EP22 model.
2. Dettaglio dell’imbottitura del sedile fissa IMSEF del modello EP22/ EP22 fixed seat upholstery detail.
3, Modello EP22 con imbottitura del sedile fissa IMSEF/ EP22 with fixed seat upholstery.
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1. Sedute EPILP e tavoli TO5Q/ EPILP seating and T05Q tables.

2. Seduta EPILP con scocca e imbottitura liscia frontale tono su tono/ EPILP seating with shell and tone-on-tone flat upholstery.
3. Dettaglio di impilaggio delle sedute. Per non deformare il rivestimento in tessuto, si deve applicare un carter di protezione
(optional) disponibile a listino. In questo modo si possono impilare fino a 8 sedie/ Detail of seating stacking. In order not to deform
the fabric cover, a protective casing (optional) must be applied, available in the price list. In this way up to 8 chairs can be stacked.
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1. Panca EP15 in situazione multipla a cui & possibile applicare i braccioli di inizio e fine fila/ EP15 bench in
multiple situation that can be equipped with armrests at the start and at the end of the row.

2, Dettaglio del sedile/ Seat detail.

3. Dettaglio posteriore della scocca e della struttura/ Shell and structure detail.



212 BREAKOUT/ BREAKOUT SEATING

EPOCA

Modello EP1/ EP1 model
Dettaglio della scocca in plastica 100% riciclata/
100% recycled plastic seat detail
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EPOCA LLOUNGE
Modello LL5/ LL5 model
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EPOCA

Design by Stefano Getzel - Styles Luxy R&D

Breakout/ Breakout seating

m

L 55 x W58 xH8lcm

m
(Jv]

L 55 x W55 xH8lcm

L 69 x W 65 xH74cm

Imbottitura parziale/ Partial upholstered

nla

L 55 x W58 xH8lcm

ml=

L 55 x W 55 x H 81 cm

L 54 x W58 x H8lcm

L 58 x W55 xH81cm

ula

EPIBTLP
L 54 xW58xHB8lcm

nla

EP3BLP

L 58 x W55 xHB81cm

m

1B

L 58 x W58 xHB8lcm

m
o
o
—

L49 X W 54xH72cm

nla

L 58 x W58 xHB8lcm

EPOCA/ TECHNICAL DATA 219

EP2

L 53 x W56 xHB80cm

L 69 xW65xHT74cm

L 53 x W56 xHB80cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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Imbottitura totale/ Fully upholstered

nia

L 55 x W58 xHB82cm

nl=

L 55 x W 55 x H 82 ¢cm

Sgabello/ Stool

[

D%

m

11

L 58 xW58xH113cm

Panca/ Beam

m

14

L 105 x W 60 x H78 cm

ula

EP1BTLT
L54xW58xHB82cm

EP3BLT

L 58 x W55 xHB82cm

fo

L 58 xWé60xH12cm

L117 x W 60 x H78 cm

nla

EP1BLT

L 58 x W58 xHB82cm

L 157 x W 60 x H78 cm

L 209 x W60 xH72cm

L241xW60xH78cm

[ —r |

s

L 53 x W56 xHB8lcm

%

) m——

m

19

L179 x W 60 x H78 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.

7N

L79 xW 71 x H80cm

¥

L79 xW 71 x H 80 cm

b

=

L

L
¥

L79 xW 71 x H82cm

L
A

L79xW 71 x H 80 cm

EPOCA/ TECHNICAL DATA 221

XX

LL

L 66 xW52xH43cm

Tutte le finiture, i tessuti,i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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BLOOM

Design by Luxy R&D

Alberi in fiore, profumo di primavera. Bloom & la seduta disponibile in tre
misure, sbocciata dall’'unione di artigianalita e ingegno. Le sue linee morbide
la rendono delicata e confortevole allo stesso tempo. Declinata in diversi
modelli e con basi girevoli, coniche, regolabili o fisse, & l'ideale per arredare
spazi community che richiedano una certa attenzione all’estetica. Le tante
colorazioni dai toni pastello la rendono perfetta anche in contesti privati che

necessitano di essere personalizzati.

Blossoming flowers, spring is in the air. Bloom is available in three different
sizes, rooted in craftsmanship and ingenuity, with soft lines that make it
both delicate and comfortable. With a swivel, conical, adjustable or fixed
base, the chair is ideal for furnishing community spaces where aesthetics

count, while the palette of pastel colorways make it easy to personalize.
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Modelli BL1, BL2, BL3 e BL4/ BL1, BL2, BL3 e BL4 models
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BLOOM

Modelli BL11, BL12, BL13 e BL14/ BL11, BL12, BL13 e BL14 models



BLOOM

Design by Air Design
Breakout/ Breakout seating

-
W/

L 55 x W 60 x H 81 cm

B

—_—
[ —

(oed
—

[oad
—
o~

L 55 x W 60 x H 81 cm

L 57 x W 60 x H 81 cm

[=cd
—
o

L 67 x W 68 x H77 cm

(s2d
—
N
N

L 61x W 60 xHB80cm

L67xW 68 xH77cm

(==l
—
N

L 55 x W 60 x H 80 cm

A

L12

oo

L 57 x W 60 x H80 cm

[s=d
—
o~

L 57 x W 60 x H 81 cm

C

BL23

L61xW60xHB83cm

D

N

(ool
—
(%)

L 55 x W 60 x H83 cm

(RN

L13

L 57 x W 60 x H83cm

A

BL24

L 61x W60 xHB80cm
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L 59 x W60 x H80cm

D

o
L)
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L 59 x W 60 xHB80cm

(s2d
—
N
(3

L 61x W60 xHB81cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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CLUSTER

Design by Luigi Vittorio Cittadini

Composizioni geometriche personalizzabili. Cluster & la seduta senza regole
che risponde alle esigenze e ai gusti di ogni persona. Modellabile in base alle
proprie necessita, & un oggetto d’arredo che regala carattere all’ambiente
nel quale viene inserita. Con i suoi elementi compositivi, trasmette stabilita
e compostezza. Una tela su cui ciascuno puo dare sfogo alla propria creati-
vita, disegnare le proprie emozioni, raccontare la propria storia e realizzare

un oggetto dalla singolare unicita.

Customizable geometric compositions. Cluster is a chair that obeys no rules
to meet any needs or tastes. Personalize the piece around any whim, Cluster
will respond accordingly while adding a dash of personality to any space.
Piece together its sturdy elements: Cluster is a blank canvas to express crea-

tivity, tell a story or create an object that is entirely unique.
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CLUSTER
Modelli CLD e CL10 B/ CLD and CL10 B model
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La linea Cluster, lo scorso 8 dicembre al Pennl di Manhattan, ha vinto
la diciassettesima edizione del Best of the Year Award di Interior Desing
Magazine nella categoria “Contract seating collection”, rivista americana
che ogni anno premia i prodotti pil innovativi e i progetti pit sorprendenti
di tutto il mondo.

| Best of Year Awards di Interior Design Magazine rappresentano per Luxy B E S T ye a r

un importante riconoscimento che evidenzia ancora una volta la capacita
del marchio di rispondere alle nuove esigenze con uno sguardo al futuro WINNER 2022
attraverso prodotti unici, concepiti come un “luogo” fondamentale al ser-
vizio della creativita e dell’espressione delle persone, sinonimo di qualita

e artigianalita abbinati a tecnologia e sostenibilita.

The Cluster collection, on December 8 at Pennl in Manhattan, won the
Interior Design Magazine’s 17th Best of the Year Awards in the “Contract
seating collection” category. Each year, the American magazine honors the
most innovative products and amazing designs from around the world.

Interior Design Magazine’s Best of Year Awards represent an important

recognition for Luxy that once again underscores the brand’s ability to

respond to new needs with an eye to the future through unique products

conceived as a fundamental “place” at the service of people’s creativity

and expression, synonymous with quality and craftsmanship combined with I \ I ERIOR
technology and sustainability. DESIGN
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CLUSTER
Modello CL1 G/ CL1 G model
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CLUSTER

238 BREAKOUT/ BREAKOUT SEATING
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CLUSTER

Design by Luigi Vittorio Cittadini
Breakout/ Breakout seating

A0 A0 Ao An

L 66 xW 65xH78cm

[l

L 60 xW53xHB83cm

i

L61xW53xHI07 cm

M/

CL10 A

CL10 E

L 56 x W55 xH72cm

ALARAlY

L52xW49xH72 cm

L 66 xW 65xH78cm

CL10 B

L 60 x W53 xH94cm

L 61 xW55xH72cm

L61XW 49 xH72cm

L 66 xW 65 xH91cm

]

L61xW53xH% cm

CL10 C

A

L 56 x W55 x H85cm

=
I

CL2 F

L52xW49xHB89cm

L66 xW65xH9cm

CL10 D

L 60 x W53xH107 cm

A A

L 61 x W 55 xH85cm

="
I\

c

L61xW 49 xH87cm

Tutte le finiture, i tessuti,i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.

CL3D

L59 x W54 xH72cm

L 52 x W 49 x H 66 cm

bl
T

L61XxW 49 xH79cm

CL3E

L61xW5h4xH72cm

—
AN N

L61xW 49 xHé6cm

CL3F

L 59 x W54 xHB85cm

e

L52xW 49 xH79cm

CL3 G

L 61 x W 54 x H85cm

= X

L61XxW 49 xH79cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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RIBELLE

Design by Favaretto & Partners

Sostanziale e sapientemente intrecciata. Ribelle rompe tutti gli schemi
e riscrive il concetto di seduta. La sua struttura verniciata la rende adatta
ad ambienti indoor e outdoor, e la sua sobrieta ne fa un oggetto da utilizzare
in contesti community con uno stile fortemente urbano, underground. Sei
finiture diverse per una seduta dal taglio originale composta interamente

d’acciaio, in grado di coniugare comfort e funzionalita.

Cleverly interwoven substance. Ribelle breaks all the molds and redefines
seating. Its varnished structure makes it suitable for both indoor and outdoor
spaces, while its clean lines make it suitable for community environments
with anunderground urban feel. Six different finishes allow you to personalize

the steel chair, the perfect combination of comfort and function.
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RIBELLE
Modello RI1/ RI1 model
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RIBELLE
Modello RI5/ RIS model
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RIBELLE
Modello RI1/ RI1 model
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RIBELLE

Design by Favaretto & Partners
Breakout/ Breakout seating

L52xW53xH77cm L50x W 53xH97cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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AIRE JR

Design by Stefano Getzel

Taglio moderno, design all’avanguardia. Aire Jr & la seduta che racconta
la piacevolezza dell’attesa, mettendo in mostra una classe innata e una
capacitaartigianasenzalimiti.lspirataalleregole dell’architetturamoderna,
& costituita da una struttura base tondeggiante su cui si sviluppano, come
a sembrare sospesi nel vuoto, la seduta e lo schienale. E il luogo perfetto su

cui prendere decisioni.

A modern shape, an avant-garde design. Aire Jr makes waiting pleasant
again, showing off its innate sophistication and craftsmanship that knows
no bounds. Inspired by modern architecture, the chair sits on a rounded
base from which the seat and backrest bloom, as if suspended in air. The

perfect place to make decisions.
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AIRE JR
Modelli 409B e 410B/ 409B and 410B models



256 BREAKOUT/ BREAKOUT SEATING

Yl

AIRE JR
Modello 405B/ 405B model

AIRE JR 257
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1. Dettaglio schienale in rete/ Mesh backrest detail.
2. Tavoletta scrittoio pieghevole con snodo antipanico/ Writing table with anti-panic joint.
3. Modello 407B Mesh/ 407B Mesh model 3.
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AIRE JR
Modello 409B/ 409B model




AIRE JR

Design by Stefano Getzel
Breakout/ Breakout seating

L63xW62xHB80cm

L 60 x W 51 x H 84 cm

404B Mesh

L 60 xW51xHB84cm

L54xW 49 xHB8lcm

408B Mesh
L63xWé62xHB80cm

L 54 xW 49 xH 81cm

L54xW 49 x H81cm

406B Mesh
L54xW 49 xHB8lcm

410

L 54 xW 49 xH8lcm

AIRE JR/ TECHNICAL DATA 263

als

L 58 x W56 xHB83cm

—

407B Mesh
L54xW 49 xH8lcm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.



264 BREAKOUT/ BREAKOUT SEATING

NESTAR

Design by Luxy R&D

Struttura, determinazione, versatilita. Nestar & la seduta che fonde in un
unico segno la robustezza e l’agilita con l’eleganza e l’originalita del design.
Ideata per ambienti grandi e polifunzionali o per piccole sale d’attesa,
e la poltrona perfetta per regalare un’identita ad ogni tipologia di contesto.
Disponibile in molteplici colorazioni, arreda senza appesantire, personalizza
senza impegnare. Nestar trasmette fiducia, sicurezza e forza mentre comu-

nica una durabilita nel tempo degna della qualita piu elevata.

Structure, determination and versatility.In a single design, Nestar combines
reliability with agility and elegance with originality. Designed for large
multifunctional spaces or small waiting rooms, Nestar is the perfect
armchair for areas in need of personality. Available in a variety of colors,
the chair embellishes without weighing down and adds personality
without overwhelming. Nestar exudes reliability, trust, safety and strength

while conveying durability over time that is worthy of its quality.
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NESTAR
Modello 522/ 522 model
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NESTAR 271

270 BREAKOUT/ BREAKOUT SEATING




NESTAR/ TECHNICAL DATA 273

NESTAR

Design by Luxy R&D
Breakout/ Breakout seating

51
L 60 x W52,5xHB865cm L 60 x W 66,5 x H 86,5 cm L60xW69XHB87cm

Tutte le finiture, i tessuti,i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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ESSENZIALE

Design by Luxy R&D

Sostanziale, primaria, immediata. La seduta Essenziale racchiude, nelle
sue forme geometricamente disegnate e nella sua semplicita, la voglia
di evadere dalla confusione quotidiana e rinascere, nel segno di una
comodita accessibile e ordinata. Disponibile sia con basamento a quattro
gambe che a slitta, & impilabile, adatta ad essere riposta in spazi
ristretti. Una seduta decisa e squadrata per arredare con gusto e

minimalismo ambienti di ogni tipologia.

Substantial, elementary, immediate. With its simple, geometric form,
Essenziale inspires us to escape from everyday chaos to accessible and
orderly comfort. Available on four legs or with a sled base, the chair
is stackable, making it ideal for small spaces. A strong, geometric chair

to furnish any space with tasteful minimalism.
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ESSENZIALE
Modello / model
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ESSENZIALE

Design by Luxy R&D
Breakout/ Breakout sitting

nla

100 92108 9210

L 59 x W55 xH78cm L51xW55xH78cm L53xW59xH79cm L53xW53xH79cm

' ST

1 T 1

9300 9300B 310 93108

L103 x W 60 x H79 cm L122 x W60 x H79 cm L155 x W 60 x H79 cm L184 x W 60 x H79 cm

SH]SHEE S
|

9320 9320B

L 207 x W60 x H79 cm L 246 X W 60 xH79 cm

L 259 x W 60 x H79 cm L 308 x W60 x H79 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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LOUNGE/ LOUNGE SEATING
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SEA SHELL

Design R&D by Luxy

SEA SHELL & la nuova famiglia di morbide sedute per la zona lounge.
Accoglienti gusci per aree break, dove ritrovare calma e comfort.

Un richiamo alla vita che nasce dal mare e si rigenera nell’acqua.

Si compone di varie poltrone e sedute lounge, un divano a due o tre posti

e una varieta di pouf.

SEA SHELL is the new soft-seating family for the lounge area by Luxy.
Cosy shells for break areas, where you can find calm and comfort.
A recall to life that arises from the sea and regenerates into the water.

It consists in various armchairs and lounge seating, one two

or three-seater sofas and a variety of pouf.
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SEA SHELL
Modelli SH16 e SH2/ SH16 and SH2 model
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SEA SHELL
Modello SH14/ SH14 model
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SEA SHELL
Modelli SH2 e SH14/ SH2 and SH14 model




292 SEA SHELL/ TECHNICAL DATA

SEA SHELL

Design by R&D by Luxy
Lounge/ Lounge seating

L62xW68xH75cm

L75x W 74 x H 64 cm

L80xW74xH9 cm

=)

SH12

L 154 x W 85 x H75 cm
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L80XxXW74xH9 cm

—

H1

(=]

L85 xW94xH75cm

=)

(%]

H13

L 154 x W 85 x H75 cm
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L85 xW94xHT75cm

L 200 x W 85 x H75 cm

H4

L75xW 74 x H 64 cm

e

L80XxW74xH9cm

Tutte le finiture, i tessuti,i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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AMARCORD

Design by Luxy R&D

Contorni netti, struttura possente. La seduta Amarcord vuole dare nuo-
vamente voce al passato mentre reinventa il futuro. La forma squadrata
& espressione di un’architettura minimalista nelle cui linee si va ad inserire
la necessita di oggetti di design semplici e decisi. Adatta a contesti ricer-
cati e innovativi, Amarcord & dotata di accessori che permettono la ricarica

di dispositivi mobili tramite USB. La tradizione che incontra la tecnologia.

Sharp contours, powerful images. Amarcord looks to the past to reinvent
the future. The squared-off shape expresses an innate minimalism that
responds to a need for simple and decisive minimalism. For refined and
innovative spaces, Amarcord also allows you to charge USB devices.

Tradition, meet technology.
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AMARCORD
Modelli AM1, AM5 e AM11/ AM1, AM5 and AM11 models
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AMARCORD
Modello AM13/ AM13 model
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Modello AM15/ AM15 model

AMARCORD
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AMARCORD
Modelli AM10F G e AM15/ AM10F G and AM15 models



306 LOUNGE/ LOUNGE SEATING

AMARCORD 307

1. Modello AM3/ AM3 model
2. Modello AM2/ AM2 model
3. Modello AM0/ AMO model
4. Dettaglio del basamento del modello AM0/ AM0 model base detail
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AMARCORD
Modelli AM16, AMO E TO4T/ AM16, AMO and TO4T models




I

AMARCORD

Design by Luxy R&D
Lounge/ Lounge seating

AMO

L62xW60xH77cm
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L203x W79 xH73cm
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L 62 x W 60 xHB80cm

AM10F/G
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L203xW 79 xH73cm
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L132 x W72 x H 44 cm

L143 x W79 xH73 cm

>
=
o~

L43xW 43 xH46cm

AMARCORD/ TECHNICAL DATA 311

AM3

L143 x W79 xH73cm

L203 xW 79 xH73cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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PONTE

Design by Mario Ruiz

Senza limiti. Ponte & il divanetto declinabile in svariate soluzioni, forme
e colorazioni. L’imbottiturain schiumato freddo poggia su una base pulita ma
resistente, che regala al prodotto intero raffinatezza e unicita. Le disposi-
zioni in linea retta, curva, tonda, monofacciale o bi-facciale esaltano la sua
versatilita che si rispecchia anche nelle molteplici possibilita di utilizzo,

con l'aggiunta di soluzioni tecnologiche e combinazioni all’avanguardia.

Limitless. Ponte is a loveseat that can do it all thanks to its variety of
solutions, shapes and colors. With cold foam padding, Ponte sits on a clean
but sturdy base that lends the entire piece a refined and unique allure. With
straight, curved, round and double-sided pieces, Ponte offers an endless
variety of possibilities that reflect endless possible uses, including

technological solutions and avant-garde combinations.
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PONTE

Esempio di configurazione con paretine per la privacy che implementano il comfort acustico/

Configuration example of privacy partitions able to improve the acoustic comfort.
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Configurazione 21/ 21 configuration
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PONTE

Modulo POACC2, mensola centrale in PET per composizioni a isola
con una presa UNEL e una presa USB 5v/ POACC2 form,
electrified central shelf in PET for two-sides sofa with one UNEL
and one 5v USB sockets.
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PONTE

Design by Luxy R&D
Lounge/ Lounge seating

L78 x W 62 xH73cm
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L123x W 62 xH73 cm
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=1

P07

L184 x W 61 x H 43 cm
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L 369 x W 64 x H138 cm
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L 245 x W61 xH 43 cm

L 245 xW 62 xH73cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/

All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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L189 x W 64 x H138 cm

L 250 x W 64 x H138 cm
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L 245 x W 137 x H73 cm

PONTE/ TECHNICAL DATA

L 250 x W 64 x H138 cm

L 373 x W64 xH138cm

L 367 x W137 x H73 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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CUBE

Design by Luxy R&D

Cura del dettaglio, minimalismo, eleganza. Cube & espressione di piacevo-
lezza e comodita senza eguali. Il basamento con piedini verniciabili in vari
colori e l'imbottitura, impreziosita artigianalmente dall’effetto trapuntato
sullo schienale, ne fanno un’oasi di relax. Da inserire in contesti privati
o lavorativi, Cube completa l’arredamento andando a riempire lo spazio
in maniera sofisticata e totalizzante. L’oggetto di design che meglio racconta

la passione per la bellezza.

Attention to detail, minimalism and elegance. Cube is an expression of
unrivalled pleasantry and comfort. The base can be painted different colors
while the quilted backrest makes it an oasis of relaxation. For either home
or work spaces, Cube embellishes spaces with its attention-getting sophi-

stication. A piece of design that speaks of a passion for beauty.
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CUBE
Modelli CU1 e CU4/ CU1 and CU4 models
Dettaglio di imbottitura/ Upholstery detail
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Modelli CU1, CU2, CU3, CU4 e CU5/ CU1, CU2, CU3, CU4 and CU5 models
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1. Modelli CU4, CU5 e CU7/ CU4, CU5 and CU7 models.
2. Modello CU7/ CU7 model
3. Dettaglio di cuscino e piedini cilindrici/ Pillow and cylinder-shape legs detail
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BIGA

Design by Favaretto & Partners

Uno spazio all’interno di un altro. Biga & la seduta pensata per regalare
un momento di privacy a chiunque ne abbia bisogno. La sua forma e mae-
stosita raccontano un progetto fatto di coraggio, passione e immaginazione.
La versione con schienale alto & stata studiata per ridurre al minimo il river-
bero acustico, mentre quella a ruote & espressione di movimento, dinamicita

e continua evoluzione.

A niche within a niche. Biga is a chair designed to offer moments of privacy
to anyone in need. Its shape and masterful design are the result of a coura-
geous design process fueled by passion and imagination. The version with
a backrest was designed to reduce acoustic vibrations to a minimum, while
the version on wheels is an expression of movement, dynamics and conti-

nuous evolution.
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Modello BA20/ BA20 model

BIGA
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BIGA

Dettaglio imbottitura e maniglia del modello BA1/
BA1 model upholstery and handle detail
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BIGA 349

BIGA

Modello BA1E BA4/ BA1 and BA4 models
Dettaglio della ruota/ Castor detail
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BIGA
Modello BA3/ BA3 model
Dettaglio della maniglia/ Handle detail




BIGA

Design by Favaretto & Partners
Lounge/ Lounge seating

L 87 x W 85 xH128 cm

L 87 xW 85 xHB80cm

L 59 x W59 xH78 cm
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L95x W85 xH76cm

BA23

L 59 x W59 XH81cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.
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PUZZLE

Design by Itamar Harari

Incastri e composizioni artistiche. Puzzle & un invito alla creativita. Sistema
modulare poliedrico dalle linee pulite e dal tessuto liscio, & un insieme
di tasselli con cui giocare per realizzare combinazioni adatte al contesto
di riferimento. La sua struttura in polimero termoplastico lo rende leggero
e facilmente spostabile, regalando, a colpo d’occhio, una sensazione di pia-

cevolezza e benessere condita con un pizzico di brio, energia e modernita.

Interlocking artistic compositions. Puzzle is an open invitation to express
creativity. The polyhedric modular system featuring clean lines and smooth
fabrics is a set of pieces that can be combined to suit any space. In ther-
moplastic polymer, Puzzle is lightweight and easy to move about, lending

a pleasant sense of comfort with a lively, energetic and modern touch.
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PUZZLE
Modelli PZ2 E PZ3 / PZ2 and PZ3 models
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PUZZLE 359

PUZZLE

Modello PZ2/ PZ2 model
Dettaglio di componibilita/ Modularity detail
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TIMELESS

Design by Andrea Citton

Leggerezza eterea, bellezza ricercata e comodita innata. Timeless racchiude
nella sua armoniosa semplicita la mutevolezza delle cose regalando un
momento di completa distensione del corpo e della mente. L’imbottitura
della seduta rilassa i sensi mentre il design, mix di essenzialita e tecno-
logia, si sposa alla perfezione con un ambiente moderno, deciso, open air.
Come un’opera d’arte, Timeless nella sua autenticita domina lo spazio in cui

si trova.

Eternal weightlessness, refined beauty and innate comfort. With its

harmonious simplicity, Timeless expresses the beauty of change while

offering moments of total relaxation for both body and mind. The seat’s
padding puts the senses at ease while the design—blending the essential
with technology is the perfect addition to a modern, decisive and open-air
space. A work of art in its own right, Timeless dominates any space with its

authenticity.
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TIMELESS
Modello TS1/ TST1 model
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CRONO

Design by Favaretto & Partners

Complemento d’arredo funzionale in ogni sua modalita d’impiego. Crono

& lo scrittoio dalle linee morbide e tondeggianti pensato per contesti
lavorativi, privati e spazi community. Declinato in sei colori, & un inno
all’energia della creativita e alla bellezza della semplicita mai scontata.
Un disegno geometrico capace di attirare ’attenzione e rendere davvero
smart lavorare da casa. Il vano porta oggetti elettrificabile & il dettaglio

che rende l’insieme unico.

Functional in every way, Crono is a soft and curving desk designed for any
work environment, be it at home or in a collaborative space. Available
in six colors, Crono is an ode to the energy of creativity and the beauty
of simplicity. With a geometric design that catches the eye, the table can
make working from home really work. Completing the table is an acces-

sories nook, with optional electrical sockets.
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Dettaglio del piano e del kit elettrificato del modello CR4/
CR4 model table top and the electrified kit detail
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Modelli CR4 e CR1/ CR4 and CR1 models



378 TAVOLI/ TABLES CRONO 379

BRI LR R REE R

1. Modello CR3 in configurazione bifacciale/ CR3 model for two sides configuration.
2. Dettaglio del modello CR3: piano e contenitore/ CR3 model detail: table top and storage.

3. Dettaglio del modello CR4: cover del kit elettrificato/ CR4 model detail: electrified kit cover.




80 TAVOLI/ TABLES CRONO 381

Dettagli esclusivi del modello CR5/ CR5 exclusive details:

1. Rivestimento in cuoio/ Leather upholstery.

2. Cover del kit elettrificato con funzione di porta tablet/ Electrified kit cover with tablet-holder function.
3. Piano rivestito in cuoio e contenitore elettrificato/ Upholstered leather table top and electrified kit.
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CRONO

Modelli CR3 e CR5/ CR3 and CR5 models
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CRONO

Dettaglio del piano dei modelli CR1 e CR2/ CR1 and CR2 models table top detail
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Modelli CR1 e CR2/ CR1 and CR2 models
Dettaglio di componibilita/ Modularity detail
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388 CRONO/ TECHNICAL DATA 389

CRONO

Design by Luxy R&D
Tavoli/ Tables

!
CR1 CR2 CR3 R4
L 50 x W 45 x H é1cm L70x W60 xH46cm L 100 x W52 xH96cm L 100 x W52 xH96cm
]
CR5

L 100 x W 52 x H 96 cm

Tutte le finiture, i tessuti, i meccanismi, le caratteristiche specifiche e gli accessori di ogni modello sono consultabili sul listino/
All finishes, fabrics, mechanisms, specific features and accessories of each model are available on the price list.




90 TAVOLI/ TABLES

INCOLLECTION

Design by Air Design

Linea snella, taglio moderno. InCollection & una collezione di tavoli che
risponde alle esigenze di chiunque necessiti un punto d’appoggio estetica-
mente bello e tecnicamente funzionale. La geometrica attenzione nella cura
del dettaglio si rispecchia nelle due versioni disponibili: inQuadro e inTondo,

accomunate da versatilita e grande capacita di ottimizzazione degli spazi.

Slim and modern, InCollection tables are the answer to anyone in search
of an aesthetically appealing and highly functional surface. The designers’
attention to geometric detail is expressed through two versions: inQuadro
and inTondo—square and round—with a common versatility and ability

to optimize spaces.
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INCOLLECTION 393

INCOLLECTION
Modello Q06Q/ Q06Q model
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INCOLLECTION
Modelll Q06Q, TO4T, TO5T, T05Q, Q06Q, Q06T e QO1Q/
Q06Q, TO4T, TO5T, T05Q, Q06Q, Q06T e Q01Q models

aka™

INCOLLECTION 395
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INCOLLECTION
Dettagli del piano in HPL/
HPL table top details
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404 PROGETTISTI/ DESIGNERS DESIGNERS 405

FAVARETTO & PARTNERS STEFANO GETZEL

ITAMAR HARARI

ANDREA CITTON

DORIANA E MASSIMILIANO FUKSAS

LUIGI VITTORIO CITTADINI

MARIO RUIZ



MATERIALI

MATERIALI/ MATERIALS



TESSUTI/ FABRICS

GABRIEL

EELICITY

1649 1627 1634 1626 1629 1643 1642
1644 1601 1631 1616 1609 1635 1625
1623 1624 1622 1247 1637 1619
Categoria/ Category c p!
\\‘\\.\"‘\‘\\“;‘l“‘ . ComPOSiZione/ Composition 100% pOlyeSter . FLAME RETARDANT
B SRR \ . Note/ Notes 100% recycled fabric
- . . . . .
1699 1676 1677 1684 1667 1681 1680
1675 1670 1687 1669 1668 1673 1697
1658 1672 1661 1659 1657
Categoria/ Category D &
Composizione/ Composition 95% New Zeland wool + 5% polyamide FLAME RETARDANT

BREEZE FUSION

1970 1968 1997

1979 1966 1977

1973 1974 1994 1962 1959 1952

1969

Categoria/ Category K ﬂ
Composizione/ Composition 88% New Zeland wool + 12% polyamide FLAME RETARDANT

By
~O



410 MATERIALI/ MATERIALS

GABRIEL

- . .

SA02 SA03 SA04 SA05 SA06 SA07 SA08
SA09 SA10 SAl SA12 SA13 SAl4 SA15
SA01 SA16
Categoria/ Category K p
Composizione/ Composition 100% Trevira CS FLAME RETAROANT

STEP MELANGE

SM02 SM03 SM04 SM05 SM06 SMo7 SMo08

SM09 SM10 SM1n SM12 SM13 SM14 SM15

SMo1 SM16 SM17 SM18 SM19

Categoria/ Category D &
Composizione/ Composition 100% Trevira CS FLAME RETARDANT




412 MATERIALI/ MATERIALS

CAMIRA

1579
1588 1554
1574
Categoria/ Category c a
Composizione/ Composition 100% repreve FLAME RETAROANT
Note/ Notes 100% recycled fabric

TESSUTI/ FABRICS

B~
—
W

KVADRAT

o . .

1899 1877 1888 1878 1893 1883 1892
1852 1866 1859 1880 1857 1897 1870
1875 1887 1855 1885 1872 1853
Categoria/ Category K &
Composizione/ Composition 100% virgin wool FLAME RETARDANT

RELATE

1749 1729 1710 1709 1740 1720 1747

o . . . . .

1949 1934 1942 1925 1933 1910 1909

Py 0, s e R 0 i 25 051
i ; A
1912 1944 1918 1920 1904 1922 1923
1907
Categoria/ Category K &
Composizione/ Composition 100% post-consumer recycled polyester, e reravonnt

including 50% SEAQUAL yarn

1722 1716 1731 1703 1727 1725
1718
Categoria/ Category D p!
Composizione/ Composition 100% trevira CS FLANE RETARDANT
Note/ Notes 100% recycled fabric
REMIX 3
2040 2021 2020 2018 2038 2027 2026
2025 2017 2016 2033 2003 2030 2009
2023 2012 2031 2035 2046 2024
Categoria/ Category K &
Composizione/ Composition 90% new wool worsted + 10% nylon FLAME RETARDANT

RE-WOOL

2099 2077 2066 2081 2072 2097 2068

2083 2094

2075

Categoria/ Category K ﬂ
Composizione/ Composition 45% recycled wool + 45% new wool worsted FLAME RETARDANT
+10% nylon



414 MATERIALI/ MATERIALS

VESCOM

o . . . .

1811 1816 1809 1807 1803

TESSUTI/ FABRICS 415

1812 1805
1804 1831 1826 1825 1818 1832 1820
1847
Categoria/ Category D &
Composizione/ Composition 100% polyester FLAME RETAROANT
LIMONTA
TRESIGALLO

TRO2 TRO3 TRO4 TRO5 TRO&

TRO9 TR10 TRN

TRO1

Categoria/ Category K
Composizione/ Composition 22% Acrylic + 22% wool + 22% polyester
13% cotton + 14% viscose + 17% wool

TRO7

& FLAME RETARDANT

G.S.
SURROUND
1532 1522 1502 1501 1520 1547 1503
1544 1506 1533 1531 1543 1507 1509
1549 1516 1527 1510 1539 1517
Categoria/ Category B ﬂ
Composizione/ Composition 87,5% polyvinylchloride (PVC) + 12,5% cotton FLANE RETARDANT
Note/ Notes Antibacterial
SECRET
649 604 605 625 617 606 610
603 619 621 633 618 612 607
608 609 611 601 602 632
Categoria/ Category c &
Composizione/ Composition 76% polyvinylchloride (PVC) + 2% polyu- FLAME RETARDANT

rethane (PU) + 22% polysulfone (PES)

1499 1477 1475 1452 1490 1470 1497
- FHHET e
T e T 1487 1485 1482 1472 1469 1461 1463

1459 1462 1467 1455 1496

Categoria/ Category D &
Composizione/ Composition 100% polyestere FR FLAVE RETARDANT



416 MATERIALI/ MATERIALS

CHIOCCARELLO

o . . .

TESSUTI/ FABRICS

1438 1428 1403 1443 1424 1447 1421
1441 1409
1402
Categoria/ Category D &
Composizione/ Composition 70% cotton + 20% acrylic + 5% viscose FLAME RETARDANT
5% linen, 0% formaldehyde
EXPO

L299 L298 L277 L275 L267 L281 L283
L289 L285 L282 L272 L260 L290 L287

L259 L268 L262 L257 L256 L254

Categoria/ Category B &
Composizione/ Composition 100% polyester FR FLAME RETARDANT

1399 1367 1377 1366 1396 1394
1369 1363
1379
Categoria/ Category B h
Composizione/ Composition 100% propitex Fr bactereostatic FLAME RETAROANT
Note/ Notes Bacteriostatic
o . .
L099 L077 L075 L08s L079 L059 LO61
L0s0 L095 L067 L085 L074 L096 L082
L097 L073 L069 L054 L068 Lo87
Categoria/ Category A p
Composizione/ Composition 100% polyproyilene FR FLAME RETAROANT

N
~



418 MATERIALI/ MATERIALS

PUGI

B
~O

MIRAGE

Categoria/ Category B b
Composizione/ Composition 100% polyester FR FLAME RETATOANT

- . . .

1249 1238 1229 1223 1235 1224
1221 1247 1219 1218 1244 1241 1230
1209 1207 1243 1242 1204
Categoria/ Category c &
Composizione/ Composition 75% wool + 25% polyamide FLAME RETARDANT

BISENTIUM

BS05 BSO07
BS09 BS10 BS1 BS12
BSO1
Categoria/ Category K &
Composizione/ Composition 30% wool + 28% polyester + 26% polyamide FLAME RETARDANT

16% silk



420 MATERIALI/ MATERIALS PELLE/ LEATHER 421

MASTROTTO
LINEA ZENITH
LX01 LX02 LX07 LX04 LX09 LX08 LX05 941 934 935 908 905 940 906
LX06 LX12 LX1 LX15 LX10 LX13 LX16 938 954 955 937 953 936 901
LX03 LX14 LX17 LX20 LX19 LX18 LX22 LX21 939 949 929 907 947 945 946 931
LX23 LX24 LX30 LX29 LX28 LX27 LX26 927 921 944 928 930 950 914
LX25 900 948 910 943 932 933 942
Categoria/ Category TOP (pieno fiore) p Categoria/ Category TP p
Composizione/ Composition Bovine leather FLAME RETARDANT Composizione/ Composition Bovine leather FLAME RETARDANT
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424 MATERIALI/ MATERIALS

RETI TRIDIMENSIONALE

RHYTHM

Categoria/ Category
Composizione/ Composition

TAZ TB1 TBL TGR TNE TRO 110

D
100% polyester

& FLAME RETARDANT

RETE/ MESH 425

CATEGORIA L/
CATEGORY L

Categoria/ Category L &
Composizione/ Composition 73% PVC + 27% poliestere/ 73% PVC + 27% polyester FLANE RETARDANT
849-801: Light, Nulite, Smartlight, Pop,
825: Light, Nulite

CATEGORIA R/
CATEGORY R

NE BI BL

GR RO AR
Categoria/ Category R &
Composizione/ Composition 100% poliestere/ 100% polyester FLAME RETARDANT

Solo per Aire Jr, Post, Pop, Switch/
Only for Aire Jr, Post, Pop, Switch

CATEGORIA Z/
CATEGORY 7

Categoria/ Category z &
Composizione/ Composition 60% PVC + 40% poliestere/ 60% PVC + 40% polyester FLAME RETARDANT
Solo per Overtime Evo, Extralight/
Only for Overtime Evo, Extralight



METALLO, PLASTICA, LEGNO/ METALS, PLASTICS, WOOD 427

FINITURE METALLI/
METAL FINISHES

(SB) RAL 1013 (BI) RAL 9003 (GG) RAL 9006 (VD) RAL 6026
(MT) RAL 3012 (NE) RAL 9005 (CR) CROMO/
CHROMED
Categoria/ Category FE

PLASTICHE/
PLASTICS

SB Bl

NE

Categoria/ Category PE

LEGNO/
WO00D
Faggio/ Beech Rovere/ Oak Noce/ Walnut Wenge’
Standard A progetto/ For customized projects
Categoria/ Category LE
Composizione/ Composition Legno massello di faggio in colore naturale/ Solid beech wood

natural finish.
Legno massello di rovere con verniciatura di tipo acrilico in vari
colori/ Solid oak wood natural finishes.
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